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TWIST,

La liberté de mouvement !
! - uv ) TWIST 03

n matiere de vans,
PRESTIGE

la nouvelle gamme TWIST connait sa partition ...
Le premier fourgon aménagé
concu par CHAUSSON, alors grand carrossier,
c’était au tout début des années 80 !
Une trentaine d’années plus tard,

CHAUSSON devenu un des leaders du camping-car . ——

en France, est revenu aux sources du succes e e H
avec TWIST sa nouvelle gamme de vans. i : B ' — ,

TWIST bénéficie de tout le savoir-faire et de I'expérience
CHAUSSON tout en respectant la philosophie CHAUSSON,
le meilleur des équipements au meilleur prix.
Avec TWIST, redécouvrez le plaisir de bouger
au gré de vos envies, en toute liberté ...
TWIST, envoyez la musique !
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g In materia di furgoni
la-nuova.gamma TWIST conosce bene la musical

Il primo furgone con allestimenti interni

disegnato da CHAUSSON, all’epoca grande carrozziere,
risale ai primi anni ‘80!

Trent’anni dopo CHAUSSON, uno dei costruttori

leader del camper in Francia, & tornato alle origini

del successo con TWIST, la sua nuova gamma di furgoni.
TWIST racchiude tutto il know-how

e I'esperienza di CHAUSSON rispettandone la filosofia,
ossia il migliore equipaggiamento al miglior prezzo.

Con TWIST riscoprite il piacere di muovervi seguendo

i vostri desideri, in assoluta liberta...
TWIST, via alla musical




mbiance Carmen
Stoffa Carmen
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Ambiance Touareg
Stoffa Touareg
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Imaginez un nouvel horizon

Les 2 niveaux d’équipements

Pack de base

e ABS e Double Airbag e Vitres électriques teintées
e Fermeture centralisée ® Rétroviseurs électriques dégivrants™®
e Sieges pivotants avec accoudoirs (sauf sur Twist 04)
e Prédisposition radio avec 4 HP e Enjoliveurs.

Pack clim
¢ Climatisation de cabine.

*Sauf pour ACTIVE 100 CH.
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2 Livelli di dotazioni

Pack base

e ABS e Doppio Air Bag e Vetri elettrici azzurrati ® Chiusura
centralizzata e Retrovisori elettrici con sbrinatore™ e Sedili
girevoli con braccioli (eccetto Twist 04) e Predisposizione
autoradio con 4 altoparlanti ® Copri cerchi.

Pack clima
¢ Climatizzatore manuale in cabina.

*Eccetto ACTIVE 100 CV.

Immaginate un nuovo orizzonte

Pack sécurité plus
e ASR e Régulateur de vitesse.

Pack media
e Radio CD avec commande au volant.

Pack automatique
¢ Boite de vitesse automatique e Volant cuir.
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Pack sicurezza plus
¢ A.S.R. e Regolatore di velocita.

Pack media
e Radio CD con comandi al volante.

Pack automatico
e Cambio automatico e Volante in pelle.

Pack de base / Pack base série* / di serie*
Pack clim / Pack clima

Pack sécurité plus (pas compatible avec la boite
automatique) / Pack Sicurezza plus (non possibile
con pack automatico)

Pack média / Pack media

Pack automatique / Pack automatico

*Sauf rétroviseurs électriques dégivrants / *Ecceto retrovisori elettrici sbrinalli.

Régulateur de vitesse - A.S.R./
Regolatore di velocita - A.S.R

Peinture métallisée (gris, champagne ou bleu lagon) /
Vernice metallizzata (grigio, champagne o blu lagon)
E.S.Pi/ESIR!

F.A.P. (pas compatible avec la boite automatique) /
F.A.P. (non possibile con pack automatico)
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: Les ambiances / Stoffa*

*ACTIVE : Ambiances Touareg - Alhambra /
Stoffa Touareg - Alhambra.

PRESTIGE : Ambiances Racing - Carmen /
Stoffa Racing - Carmen.

série / di serie
option / optional

option / optional

option / optional

option / optional

TWIST 02

série / di serie
série / di serie

série / di serie

option / optional

option (157 CH seulement) /
optional (solo su 157 CV)

2,05 m
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série / di serie

option / optional
option / optional

option / optional

TWIST 03
2,05 m

5,99 m

*Dont 1 lit d’appoint / 1 letto supplementare

Les peintures
de carrosserie /

I colori
della carrozzeria

Blanc / Bianco

Champagne

Gris aluminium / Grigio

Bleu lagon / Blu lagon

5,99 m

TWIST 04
2,05 m
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Porteur

Puissance moteur (KW - CH/CV)
Masse maximale en charge
techniquement admissible (kg)

Masse a vide en ordre de marche (kg)
Masse tractable (kg)

Empattement

Boite de vitesses mécanique

Roues motrices

Dimensions extérieures (L x | x H)
Dimensions intérieures (L x | x H)

Meccanica
Potenza (KW - CH/CV)

Massa massima ammessa (kg)

Massa in ordine di marcia (kg)
Massa rimorchiabile (kg)
Passo

Cambio meccanico

Ruote motrici

Dimensioni esterne (L x | x H)
Dimensioni interne (L x | x H)

Fiat Ducato 33
74 (100)

3300

2800
2000
4035
5
AV

Fiat Ducato 33 Fiat Ducato 33
88 (120) 88 (120)
3300 3300
2980 2980
2500 2500
4035 4035
6 6
AV AV
5995 x 2050 x 2650 mm
3685 x 1860 x 1890 mm

Chauffage / Sistema di riscaldamento

Fiat Ducato 33
116 (157)

3300

3030
2500
4035
6
AV
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Places homologuées (sans porte-moto) Posti omologati (senza porta moto) 4 4 4
Couchage Posti letto 2/3* 3 4

Lit double arriére (L x I) Letto fisso posteriore (L x I) 1900 x 1440 mm 1900 x 1300/1100 mm .
Hauteur lit double arriére Altezza letto fisso posteriore 810 mm 810 mm .
Lit avant (L x ) Letto anteriore (L x I) 1800 x 970 mm 1850 x 1100 mm o
Lit double avant Letto matrimoniale anteriore o o 1845 x 1280 mm

Couchette arriére basse (L x ) Letto posteriore basso (L x I)
Couchette arriere haute (L x 1) Letto posteriore alto (L x I) & . 1760 x 810 mm

Plaque de cuisson/évier Fornello/lavello 2 feux/intégré - 2 placche/incastrato 2 feux/intégré - 2 placche/incastrato
Dimensions cuisine (L x |) Dimensioni cucina (L x I) 1000 x 430 mm 1200 x 510 mm 1000 x 430 mm
Réfrigérateur (220V, 12V, gaz) Frigorifero trivalente (220V, 12V, gas) 80L 77L 80L

S S S

WC pivotant Cassette Electronic Flush WC girevole a cassetta Flush
Coffre a gaz Vano bombole 2x7kg 2x7kg 2x5kg
Chauffe-eau Scalda acqua 0L 0L 0L
Chauffage Gaz-oil Air Top 2000 S Riscaldamento a gasolio Air Top 2000 S S S S
Capacité eaux propres/eaux usées Serbatoio acque chiare/grigie 100/90 100/90 100/90

Centrale de commandes Centrale di comando

électronique analogique elettronica analogica S S S
Chargeur batterie (max.) Caricabatterie ed alimentatore 20A 20A 20A
Prise de courant intérieure 12V/220V  Prese di corrente interne 12V/220V 1/3 1/3 1/3
Pré-éqt_lipement bat_terie supplémentaire Predisposizione be_xtteria supplementare s s s
(batterie non fournie) (batteria non fornita)
/ - — l’ S e el T U n L LR JF e I
JUIPI E
Marchepied électrique largeur (550 mm) Gradino elettrico larghezza (550 mm) S S S S
Lanterneau panoramique mini Heki Obld panoramico mini Heki s s s s
700 x 400 mm - Lanterneau 400 x 400 mm 700 x 400 mm - Oblo 400 x 400 mm
Echelle galerie (A) Portapacchi e scaletta (A) (0] (0] (0] (o]
Porte-vélos (2 places) (B) Porta biciclette a due posti (B) (0] (0] (0] (0]
Porte-moto (C) Porta moto (C) [0} [0} (0] (0]
Attelage (D) Gancio di traino (D) (o] (0] (0] (0]
Pare-chocs AV et AR peints Paraurti in tinta con la carrozzeria . J S Sl
- T: D
Ceinture de sécurité 3 points Cintu_re di s_icurez_za a 3 punti s s s s
(face a la route) (posti fronti marcia)
Sommier a lattes lit arriere Rete a doghe nel letto posteriore S S S S
Appuie-tétes (sens de la marche) Poggia testa fronte marcia in dinette S S S S
Rideau séparation cabine Tenda separazione cabina S S S S
Pré-équipement TV Cablaggi per TV S S S S
Housse sieges conducteur/passager ~ Fodere sedili guida/passeggero S S S S
Moquette cabine/cellule Moquette cabina/moquette cellula S/0 S/0 S/0 S/0

Pack Hiver™ Coibentazione serbatoio acque grigie pack™

helle- Galerle/ Non puo’ essere associato Al portapacchi e scaletta - (C) Pas compatible avec Attelage (I|vre non
e moto (livré non monte) / Non compatibile con il portamoto (consegnato non installato sul veicolo

heto Inverno = comprende riscaldatore serbatoio



Distributeur / Distributore

BP 109 - 07302 TOURNON Cedex FRANCE

Service relation clientéle / Servizio relazioni con la clientela

Tél. : (33) 04 75 07 55 00 - Fax : (33) 04 75 07 55 58

Internet : www.chausson.tm.fr - E-mail : contact@chausson.tm.fr

CHAUSSSN
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